Ha a pokok bemasznak a hazba,
nem szamithatsz hosszu nyarra

Megrandultam és felriadtam: egy pillanatra tény-
leg elaludtam, ami ebben a hidegben haldlos is lehetett
volna. A kozelben felnyivdkolt egy macskabagoly. Va-
lami régi babona szerint ez haldlt jelent. Igyekeztem
elhessegetni a gondolatot, de nem hagyott nyugodni.
Végiil is nemrég a halallal taldlkoztam.

Es most a nyomomban van, kévet, mert ldttam va-
lamit, amit nem szabadott volna ldtnom.

Mint beavatottat, mint a biintdrsukat akarnak
megolni. Tul sokdig éltem egyiitt veliik, ismerem a tit-
kaikat és a teljesen eltorzult vildgképiiket, amelyben
nincs helye az aruloknak, 6ket el kell tiintetni a fold
szinérdl. Aki szembeszall veliik, az szerintiik megszol-
gdlta a halalt. Ezt a veszélyt aldbecsiiltem, mert be-
beszéltem magamnak, hogy biztonsdgban vagyok, sét
kozéjiik tartozom.
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A kovetkez6 napokban sziirke volt az ég, hofelhdk
boritottak, melyek oriasi vandormadarakként huz-
tak el folottiink. A hémérséklet csaknem fagypontig
stillyedt. Immar harom napja laktam az udvarhaz-
ban. Befogadtak maguk kozé, csaladtagnak éreztem
magam. Egyiitt étkeztiink, sokat nevettiink és beszél-
gettiink.

Gunter még mindig meglehetésen baratsagtalan
volt velem. De Konradot a legkevésbé sem zavarta,
hogy nem teljesen felhétlen a kapcsolatom a testvéré-
vel. Egyik este, vacsora utdn odalépett hozzam:

- Gyere, mutatok valamit.

Lementiink a pincébe, amelynek kiilonféle el-
agazasai és kisebb-nagyobb folyosoéi elterpeszked-
tek az egész haz alatt. Konrad az egyik sztik kis
kamraban belekotort a lomokba, és egy kis faladi-
kat huzott el6. Amikor kinyitotta, a lampafényben
szamtalan rézhiively csillogott. Elcsodalkoztam,
hogy ezek szerint az ikrek mar ki is fényesitették a
patronokat.

— De hat ez baromi sok - mondtam.

Konrad lelkesen bologatott.

~ Es ez még csak a kezdet. Még tobbet fogunk osz-
szegytjteni. Es akkor aztan...

- Es aztan? Mi lesz? - tudakoltam.

Csodalkozva nézett rdm, mintha tudnom kellene,
mire késziilnek.
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- Akkor aztan lesz egy szép nagy robbanas -
mondta, és hatba vagott. — Legkozelebb gyere veliink,
legjobb, ha mar holnap reggel.

- Meglatom - tértem ki a vélasz elSl.

Masnap az ablakombdl lattam, ahogy az ikrek a
mez6n at a reptér felé baktatnak. Veliik volt Muki is,
vidaman ugatott és ugralt Gunter el6tt, aki egy kiados
rugassal jutalmazta. Valdszintileg Reinhold kérte
meg Oket, hogy vigyék megint magukkal és probaljak
némileg beidomitani a kutyat. Reinhold képtelen volt
feladni ezt a tervét. Felnevettem, amikor elképzeltem,
milyen arcot vagtak a fiak, amikor megtudtak, hogy
kénytelenek lesznek magukkal cipelni a Mukit. Tud-
tam, hogy a hatuk kozepére kivanjak, de Reinhold
nem ismert ellentmonddst. Mindig feltiint, meny-
nyire hallgatnak rd az udvarhazban. Mindenekel6tt
az ikrek. Szinte csiingtek a szavain, és papagajként
ismételgettek mindent, amit mondott. Olykor megle-
hetdsen durva hangon hajszolta ¢ket. De masoknak
is kovetniiik kellett az utasitasait, killonben konnyen
elvesztette a tiirelmét, és dithbe gurult. Velem viszont
mindig olyan baratsagos volt, mintha a sajat fia len-
nék. Néha még azt is elképzeltem, hogy Reinhold az
apam. Régebben gyakran fantazialtam arrol, hogy az
igazi apam valahogy tulélte a balesetet, de elveszitette
az emlékezetét, és mindenfelé tévelygett, nem tudva,
ki is 6 voltaképpen. Es hogy aztdn valamikor egy-
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szerre csak felbukkan, mert hirtelen eszébe jut, hogy
volt valahol egy fia. Reinholdot nagyon is el tudtam
volna képzelni az apamnak, de Hartmutot mar nem.
Mert 6 volt a hattérben 4ll6 ember, a visszahizodd,
aki sosem mosolygott, sosem szamitott hangaddénak,
és akit a fiai a legkevésbé sem vettek komolyan.

Amikor mdsnap hazajottem a sulibol, észrevet-
tem, hogy kaptam egy e-mailt Wotantdl. Vajon mit
akarhat, gondoltam, mikdzben megnyitottam a leve-
let. Eszembe jutott Renée, és valahogy hiilyén érez-
tem magam.

Targy: Jaj annak, aki gyenge

Kedves Bajtarsam,

és hogy én nem vagyok gyenge, arrdl biztosithat-
lak. A fenti idézet a mi mindannyiunk orok Fiihrerétol
szdrmazik, aki ezt a mondatot szegezte szembe ellen-
feleivel, akik a végén meg is érezték az erejét. Mert 6 a
tettek embere volt, 6, a mi fénylé csillagunk. Vajon te
is a tettek embere vagy, vagy csupdan egy falevél, melyet
kénye-kedve szerint kerget és tiz a szél?

Normdl esetben nekem ellenfeleim vannak, nem
pedig dldozataim, de veled kivételt teszek.
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Nem ragyog dicsfény folotted, bar most nyilvin tel-
jes értékii férfinak latod magad.

De férfiként viselned kell a feleldsséget is. Ez eset-
ben egy galdd druldsért.

Par bajtarsam egyébként pdar nem szép dolgot miivelt
Renée-vel. Aki amugy tidvozletét kiildi, mdr amennyire
a szétcsapott szdjaval ezt képes volt értésemre adni.

Feltételezem, most biindsnek érzed magad, és meg-
bantad a dolgot. De ez a tovdbbiakban nemigen szdmit.

Ellenségnek lenni, ez erds véralkatot feltételez,
mondta Nietzsche. Te vajon erds véralkati férfi vagy?

Wotan

P.s. Isten, aki teremtette a kardot, azt akarnd, hogy
az ovét szolgdljuk.

Azonnal hivtam Renée mobiljat, de csak a hang-
posta jelentkezett. Hivj rogton, ha hallod ezt az iize-
netet, mondtam a rogzitdre.

Par perc mulva jott egy SMS: Hagyjdl békén.

Visszairtam, és megkérdeztem, hogy van, mire ez
jott:

Mesésen! A jovében egy kicsit bicegni fogok, és a
szokdsosndl gyakrabban kell fogdszhoz mennem, de
hat mit szamit ez?

Kisvartatva jott egy masik SMS: Kiszdllok a buli-
bol. SEMMILYEN KAPCSOLATOT NEM AKAROK
VELED!
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Letettem a telefont. Hirtelen eszembe jutott, hogy
elmegyek Berlinbe, és meglatogatom Renée-t, de mi
értelme lett volna ennek? Tortént, ami tortént, tobbet
én nem tehetek. Es ha kiszallt a mozgalombol, annal
jobb. Jobb, ha nem csindlok t6bb gondot magamnak.
Wotan elég beteges alak.

Elhataroztam, hogy este beszélek errdl az ikrek-
kel. Ekkor kopogtak, én meg gyorsan bezartam Wo-
tan mailjét. Freya allt az ajtoban.

- Csak nem valami tiltott oldalakon keresgélsz? —
kérdezte.

- Ugyan mar! - feleltem gyorsan.

— Nincs kedved egy kis sétahoz?

Kedvem ugyan nem volt, de Freya elég szivosnak
bizonyult, ezért beleegyeztem.

- Jb, tegyiink egy kort.

Osszekaptuk magunkat, és elindultunk. Amikor
latotavolsagon kiviil keriiltiink, levette a jobb kesztyi-
jét és felhuzta a bal kezemre, miel6tt kézen fogott vol-
na. Néman ballagtunk tovabb, aztan Freya megszolalt:

- Elaruljak neked egy titkot? - De még kicsit mo-
rikalta magat, mire kinyogte: - De senkinek sem
mondhatod el. Mindenekel6tt az ikreknek nem.

Megigértem, de ez nem volt elég neki, széval eskii-
re emeltem a kezem.

Freya ekkor koriilpislantott, mintha attol rettegne,
hogy valaki meghallja, amit mond.
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- Az ikrek anyja nem is halt meg - susogta hal-
kan.

Meghokkentem:

- Ezt most hogy érted?

- Ahogy mondom - mondta Freya. - Nem halt
meg. Hanem elhagyta Hartmutot és az ikreket. Mas
életre vagyott. - Megrazkodott, mintha undorodna
valamitél. - Azt mondta, hogy mar nem tudja Rein-
holdot elviselni, és hogy nem akar hallani tobbet
a nemzeti érzelml dolgokrol. Es aztdn arra akarta
ravenni Hartmutot, amugy Karin a neve - hadar-
ta —, hogy kopjon le téle meg az ikrektél. Es amikor
Hartmut nem akarta ezt, 6 Iépett le.

Nem valaszoltam, mire Freya tovabb locsogott, de
ekkor mar élesebb hangon.

- Miel6tt lelépett, volt koztitk egy Oridsi vita, és
anyu azt mesélte, hogy Karin bucsuzéul ezt mond-
ta: ,A német nép kinyalhatja a seggem!” El tudod ezt
képzelni?! - Freya rémiiltnek tlint, és megszoritotta a
kezem. - Most Oldenburgban ¢él, van egy 4j csaladja -
fecsegett tovabb. — Néha ir az ikreknek, de azok tud-
ni se akarnak réla, és ezért mondjak mindenkinek,
hogy meghalt az anyjuk. Amit én a magam részérol
helyesnek tartok. Ez a né nem érdemel mast.

Meg se tudtam nyikkanni. Széval az ikreknek van
egy anyjuk, akit megtagadtak. Freya diadalittas pil-
lantast vetett ram.
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- Nézd madr, vadlibak! — kidltotta hirtelen, és az
égre mutatott. Egy csapat V-alakban huzott el felet-
tink. - De kicsit késén kezdik a vonuldst. Remélem,
még idében odaérnek.

- Biztosan - erdsitettem meg, de gondolatban
mashol jartam. Hogyan szégyellheti az ember a sajat
anyjat? — tettem fel magamnak a kérdést. Mi a gond
az ikrekkel? Egyre vilagosabban lattam, mennyire
kevéssé ismerem Oket. Sorozatban tarultak fel a sze-
mélyiségiik olyan 4j oldalai, amelyek taszitottak.

Freya mondott valamit, de nem figyeltem oda,
csak motyogtam egyetértéen. Aztan éreztem, hogy
ajka a szamra tapad, és jo ideig csokoldztunk.

— A sziileim, de az ikrek sem tudhatnak errél — fi-
gyelmeztetett lélekszakadva. — Ez a mi titkunk.

— Persze — mondtam, és megszoritottam a kezét.

— Es neked nincs semmi mondanival6d? - kér-
dezte, mikozben futélag utananézett egy vadlibanak,
aki nyilvanvaldan elvesztette a kapcsolatot a csapa-
taval. Egymas szemébe néztiink, és ebben a pillanat-
ban Freya az anyjara emlékeztetett, aki ugyanezzel
az athatd pillantasaval kényszeritett térdre, és ekkor
radébbentem, hogy Uta eldrulta a lanyanak, hogy mi
volt Renée-vel Berlinben.

- Emlékszel? Csak annyit mondok: Berlin.

Kontorfalaztam egy kicsit, de végiil meséltem va-
lamit Renée-rél, persze par részletet azért elhallgat-
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tam. Ugy éreztem, eldrulom Renée-t. Freya egy ideig
bizalmatlanul méregetett, aztan megint megfogta a
kezem, és feltette a kérdést: - De ugye tudod, hogy
nincs ez rendben igy?

Bolintottam, mint egy kisiskolds, akit rajtakaptak,
hogy a padtdrsa fiizetébdl puskazza a dolgozatot.

- Csinos?

- Hat... Elmegy... - dadogtam.

— Csinosabb, mint én?

Most mar nyakig tiltem a csapdaban.

- Neem... dehogy... - makogtam, és szerettem
volna mds irdnyba terelni a beszélgetést.

De Freyat nem lehetett ilyen konnyen lerazni.

- Beleszerettél?

- Nem, nem - mondtam, és ez most igaz is volt.

- Megbocsatok neked — mondta Freya, és egy pil-
lanatra elfogott a boldogsag, mert azt hittem, szerel-
mes vagyok belé. De aztan rajottem, hogy ez semmi-
képpen sem igaz. Tény, hogy nagyon édes kislany, de
sohasem szeretnék bele olyanba, akinek semmi hu-
morérzéke, rdadasul rettenetes a zenei izlése.
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